
	Јавно предузеће ''Електропривреда Србије'',  Царице Милице 2, 11000 Београд
	ЈН О.П.  45/2013 ДУКН






ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ
 "ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ"
Београд, Улица царице Милице брoj 2




КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА
за јавну набавку услуга



ЈН број О.П. 45/2013 ДУКН

ОТВОРЕНИ ПОСТУПАК


ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ:

ПРАВНЕ (АДВОКАТСКЕ) УСЛУГЕ


ради заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитажу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka.


Рок за подношење понуда: закључно са 15.07. 2013. године, до 14 часова. Датум отварања понуда: 15.07. 2013. године, у 14:15 часова.






јун 2013. године





Садржај конкурсне документације:



	Општи подаци о јавној набавци
	3

	Подаци о предмету јавне набавке
	3

	Упутство понуђачима како да сачине понуду
	3

	Упутство како се доказује испуњеност обавезних услова за учешће
	4

	Образац понуде (образац број 1)
	22

	Изјава понуђача да не наступа са подизвршиоцем (образац број 2)
	27

	Образац изјаве о независној понуди (образац 3)
	28

	Подаци о подизвршиоцу (образац број 4)
	29

	Подаци о понуђачу који је учесник у зајдничкој понуди (образац број 5)
	30

	Образац трошкова припреме понуде (образац број 6)
	31

	Структура Цене (Обраац број 7)
	32

	Модел уговора
	33

	Опис посла





	45

	Укупан број страна конкурсне документације:
	45






	


1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАЦИ

1. Назив, адреса и интернет страница Наручиоца: ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“ Београд, Улица царице Милице бр. 2. www.eps.rs

2. Врста поступка: Отворени поступак у складу са чланом 32. Закона о јавним набавкама («Сл. гласник РС» бр. 124/12)

3. Предмет поступка јавне набавке: ПРАВНЕ (АДВОКАТСКЕ) УСЛУГЕ

4. Резервисана набавка: не

5. Намена поступка: Отворени поступак, који се спроводи ради закључења уговора по предметној јавној набавци.

6. Број јавне набавке: О.П. 45/2013 ДУКН

7. Контакт особа: мр Драган Вељић (dragan.veljic@eps.rs), Милка Окичић (milka.okicic@eps.rs)


2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Опис предмета набавке, назив и ознака из општег речника набавке: Правне (адвокатске) услуге, назив из ОРН:  правне услуге; 79100000.

2. Опис партије, назив и ознака из општег речника набавке: нема

3. Подаци о оквирном споразуму: нема


3. [bookmark: _Toc300928429][bookmark: _Toc301160124][bookmark: _Toc301165012][bookmark: _Toc301248344][bookmark: _Toc300928434][bookmark: _Toc301160129][bookmark: _Toc301165017][bookmark: _Toc301248349][bookmark: _Toc300928436][bookmark: _Toc301160131][bookmark: _Toc301165019][bookmark: _Toc301248351][bookmark: _Toc300928440][bookmark: _Toc301160135][bookmark: _Toc301165023][bookmark: _Toc301248355][bookmark: _Toc300928441][bookmark: _Toc301160136][bookmark: _Toc301165024][bookmark: _Toc301248356][bookmark: _Toc300928443][bookmark: _Toc301160138][bookmark: _Toc301165026][bookmark: _Toc301248358][bookmark: _Toc300928444][bookmark: _Toc301160139][bookmark: _Toc301165027][bookmark: _Toc301248359][bookmark: _Toc300928445][bookmark: _Toc301160140][bookmark: _Toc301165028][bookmark: _Toc301248360][bookmark: _Toc300928447][bookmark: _Toc301160142][bookmark: _Toc301165030][bookmark: _Toc301248362][bookmark: _Toc300928448][bookmark: _Toc301160143][bookmark: _Toc301165031][bookmark: _Toc301248363][bookmark: _Toc300928449][bookmark: _Toc301160144][bookmark: _Toc301165032][bookmark: _Toc301248364][bookmark: _Toc300928450][bookmark: _Toc301160145][bookmark: _Toc301165033][bookmark: _Toc301248365][bookmark: _Toc300928451][bookmark: _Toc301160146][bookmark: _Toc301165034][bookmark: _Toc301248366][bookmark: _Toc300928452][bookmark: _Toc301160147][bookmark: _Toc301165035][bookmark: _Toc301248367][bookmark: _Toc300928453][bookmark: _Toc301160148][bookmark: _Toc301165036][bookmark: _Toc301248368][bookmark: _Toc300928454][bookmark: _Toc301160149][bookmark: _Toc301165037][bookmark: _Toc301248369][bookmark: _Toc300928455][bookmark: _Toc301160150][bookmark: _Toc301165038][bookmark: _Toc301248370][bookmark: _Toc300928456][bookmark: _Toc301160151][bookmark: _Toc301165039][bookmark: _Toc301248371][bookmark: _Toc300928457][bookmark: _Toc301160152][bookmark: _Toc301165040][bookmark: _Toc301248372][bookmark: _Toc300928458][bookmark: _Toc301160153][bookmark: _Toc301165041][bookmark: _Toc301248373][bookmark: _Toc300928459][bookmark: _Toc301160154][bookmark: _Toc301165042][bookmark: _Toc301248374][bookmark: _Toc300928462][bookmark: _Toc301160157][bookmark: _Toc301165045][bookmark: _Toc301248377][bookmark: _Toc300928464][bookmark: _Toc301160159][bookmark: _Toc301165047][bookmark: _Toc301248379][bookmark: _Toc300928466][bookmark: _Toc301160161][bookmark: _Toc301165049][bookmark: _Toc301248381][bookmark: _Toc300928467][bookmark: _Toc301160162][bookmark: _Toc301165050][bookmark: _Toc301248382][bookmark: _Toc300928468][bookmark: _Toc301160163][bookmark: _Toc301165051][bookmark: _Toc301248383][bookmark: _Toc300928474][bookmark: _Toc301160169][bookmark: _Toc301165057][bookmark: _Toc301248389][bookmark: _Toc300928476][bookmark: _Toc301160171][bookmark: _Toc301165059][bookmark: _Toc301248391][bookmark: _Toc300928478][bookmark: _Toc301160173][bookmark: _Toc301165061][bookmark: _Toc301248393][bookmark: _Toc300928480][bookmark: _Toc301160175][bookmark: _Toc301165063][bookmark: _Toc301248395][bookmark: _Toc300928482][bookmark: _Toc301160177][bookmark: _Toc301165065][bookmark: _Toc301248397][bookmark: _Toc300928484][bookmark: _Toc301160179][bookmark: _Toc301165067][bookmark: _Toc301248399][bookmark: _Toc300928486][bookmark: _Toc301160181][bookmark: _Toc301165069][bookmark: _Toc301248401][bookmark: _Toc300928487][bookmark: _Toc301160182][bookmark: _Toc301165070][bookmark: _Toc301248402][bookmark: _Toc300928488][bookmark: _Toc301160183][bookmark: _Toc301165071][bookmark: _Toc301248403][bookmark: _Toc300928490][bookmark: _Toc301160185][bookmark: _Toc301165073][bookmark: _Toc301248405][bookmark: _Toc300928492][bookmark: _Toc301160187][bookmark: _Toc301165075][bookmark: _Toc301248407][bookmark: _Toc300928494][bookmark: _Toc301160189][bookmark: _Toc301165077][bookmark: _Toc301248409][bookmark: _Toc300928496][bookmark: _Toc301160191][bookmark: _Toc301165079][bookmark: _Toc301248411][bookmark: _Toc300928497][bookmark: _Toc301160192][bookmark: _Toc301165080][bookmark: _Toc301248412][bookmark: _Toc300928498][bookmark: _Toc301160193][bookmark: _Toc301165081][bookmark: _Toc301248413][bookmark: _Toc300928499][bookmark: _Toc301160194][bookmark: _Toc301165082][bookmark: _Toc301248414][bookmark: _Toc297798704][bookmark: _Toc310433002]УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА ЗА САЧИЊАВАЊЕ ПОНУДЕ

Конкурсна документација садржи Упутство понуђачима како да сачине понуду и потребне податке о захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се спроводи поступак избора најповољније понуде у поступку јавне набавке.
Понуђач мора да испуњава све услове одређене Законом о јавним набавкама „Службени гласник Републике Србије“ број 124/2012 од 29.12.2012.године (у даљем тексту: Закон) и Конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу позива, у складу са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.
ЈЕЗИК

Понуда и остала пратећа документација која је захтевана мора бити на српском језику. Документација, уколико је дата на страном језику, мора бити преведена на српски језик и оверена од стране судског тумача.

УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ОБАВЕЗНИХ УСЛОВА ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Сагласно члану 75, 76 и 77. Закона о јавним набавкама заинтересовани понуђач је обавезан да уз понуду приложи доказе за оцену испуњености услова из члана 75 и члана 76 ЗЈН. 
Право на учешће у поступку јавне набавке има домаће или страно физичко лице, правно лице, као и предузетник, које испуњава услове прописане чланом 75. Закона.
Документација може бити и у неовереној фотокопији. Наручилац може пре доношења Одлуке о додели уговора захтевати од понуђача, чија је понуда на основу Извештаја Комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Обавезни услови за учешће из члана 75. ЗЈН су следећи:

1. За самосталне адвокате и заједничку адвокатску канцеларију:

· понуђач – (самостални адвокат или заједничка адвокатска канцеларија - услове морају испуњавати сви адвокати који су основали заједничку адвокатску канцеларију)

1. да је понуђач (самостални адвокат или заједничка адвокатска канеларија) регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
2. да понуђач – (самостални адвокат или заједничка адвокатска канцеларија односно адвокати који су основали заједничку адвокатску канцеларију нису осуђивани за неко од кривичних дела као појединац и/или као члан организоване криминалне групе, да (сваки од адвоката) није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3. да понуђачу (самосталном адвокату или свим адвокатима појединачно који су основали заједничку адвокатску канцеларију и/или су запослени у адвокатској канцеларији) није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуда;
4. да је понуђач (самостални адвокат или сваки од адвоката који су основали заједничку адвокатску канцеларију и/или су запослени у адвокатској канцеларији) измирио доспеле порезе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији.

2. за правно лице (ортачко адвокатско друштво)

1. да је понуђач (ортачко адвокатско друштво) регистровано код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
2. да понуђач (адвокатско ортачко друштво) и његов законски заступник (односно законски заступници адвокатског ортачког уколико их има више и запослени у поменутом друштву) нису осуђивани за неко од кривичних дела појединачно и/или као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3. да понуђачу (адвокатском ортачком друштву) није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуда односно да ортацима адвокатског ортачког друштва или запосленима у поменутом друштву није изречена мера забране обављања делатности;
4. да је понуђач (адвокатско ортачко друштво) измирио доспеле порезе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији.

Докази o испуњености обавезних услова из члана 75. ЗЈН

1. За самосталне адвокате и заједничку адвокатску канцеларију:

· понуђач – (самостални адвокат или заједничка адвокатска канцеларија - услове морају испуњавати сви адвокати који су основали заједничку адвокатску канцеларију)

1. Решење о упису у именик адвоката или заједничких адвокатских канцеларија, издат од стране надлежне адвокатске коморе;
2. Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе
Министарства унутрашњих послова да сваки од самосталних адвоката или адвоката из заједничке адвокатске канцеларије није осуђиван за неко од кривичних дела као појединац или као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3. Потврде Прекршајног суда (за сваког од самосталног адвоката или адвоката из заједничке адвокатке канцеларије појединачно) да му није израчена мера забрана обављења адвокатуром ИЛИ Потврда надлежне адвокатске коморе (за сваког од самосталних адвоката или адвоката из заједничке адвокатке канцеларије појединачно) да код овог органа није регистровано да му је изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуда.
4. Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је физичко лице (сваки самостални адвокат или сваки адвокат из заједничке адвокатске канцеларије) измирило доспеле порезе и доприносе или уверење надлежне локалне самоуправе да је физичко лице (сваки самостални адвокат или сваки адвокат из заједничке адвокатске канцеларије) измирило обавезе по основу изворних локалних јавних прихода.

Напомене:
· Докази наведени под тачкама 1 и 4 не могу бити старији од 2 (два) месеца пре отварања понуда,
· Доказ наведен под тачком 3. мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда.

2. за правно лице (ортачко адвокатско друштво)

1. Решење о упису у именик адвокатских ортачких друштава, издат од стране Адвокатске коморе Србије;
2. Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежног суда ИЛИ надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да ортачко друштво као и његов законски заступник (односно законски заступници-уколико ортачко друштво има више законских заступника – за сваког од заступника ортачког друштва појединачно) није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
3. Потврде Прекршајног суда (за сваког од адвоката - ортака из адвокатског ортачког друштва) да му није израчена мера забрана бављења адвокатуром ИЛИ Потврда надлежне адвокатске коморе (за сваког од адвоката – ортака из адвокатског ортачког друштва) да код овог органа није регистровано да му је изречена мера забране обављања делатности;
4.  Уверење пореске управе Министарства финансија и привреде да је понуђач измирио доспеле порезе и доприносе или уверење надлежне локалне самоуправе да је понуђач измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода.


Напомене:
· Докази наведени под тачкама 2 и 4 не могу бити старији од 2 (два) месеца пре отварања понуда;
· Доказ наведен под тачком 3. мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда.

Додатни услови за учешће су следећи:
1. да понуђач располаже неопходним финансијским и пословним капацитетом и то: да је у обрачунском периоду од три године пре објављиваља позива за подношење понуда остварио промет од услуга (односно пружио услуге) најмање у вредности од 200.000.000,00 динара;
2. да понуђач располаже неопходним кадровским капацитетом: има ангажовано најмање пет адвоката;
3. да пoнуђaч, oднoснo члaн групe пoнуђaчa обавезно имa рaнг нajмaњe другoг нивoa нa сajту Chambers & Partners (www.chambersandpartners.com) у 2012. гoдини у oблaсти рeшaвaњa спoрoвa зa Србиjу;
4. да пoнуђaч, oднoснo члaн групe пoнуђaчa дoстaви дoкaз o свoм учeшћу у нajмaњe седам мeђунaрoдних aрбитрaжa oд чeгa нajмaњe три ИЦЦ aрбитрaжe (ICC - Internacional Court of Arbitration);
5. Да пoнуђaч пoсeдуje пoлису oсигурaњa oд прoфeсиoнaлнe одгoвoрнoсти aдвoкaтa нa суму oсигурaњa, пo jeднoм oсигурaнoм случajу, у висини нajмaњe 5.000.000,00 EУР или у oдгoвaрajућoj прoтивврeднoсти у динaримa (РСД) пo средњем курсу НБС нa дaн oтвaрaњa Пoнудe.

Докази o испуњености додатних услова из члана 76. ЗЈН

1. За физичка лица:
· понуђач – (самостални адвокат или заједничка адвокатска канцеларија - услове морају испуњавати сви адвокати који су основали заједничку адвокатску канцеларију),

1. Извод из пословних књига ИЛИ извод из банке (за захтевани обрачунски период) ИЛИ завршни рачун (алтернативни докази);
2. Уговор о основању заједничке адвокатске канцеларије.



2. За правно лице (ортачко адвокатско друштво)

1. Извод из пословних књига ИЛИ извод из банке (за захтевани обрачунски период) ИЛИ завршни рачун (алтернативни докази);
2. Уговор о оснивању адвокатског ортачког друштва.

ОБАВЕЗНУ САДРЖИНУ ПОНУДЕ ЧИНЕ И ОБРАСЦИ И ПРИЛОЗИ

· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 1 - Образац понуде;
· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 2 - Изјава Понуђача (Извршиоца) да не наступа са подизвођачем (подизвршиоцем), доставља се само уколико понуђач ) не наступа са подизвођачем (подизвршиоцем);
· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 3 - Образац изјаве о независној понуди;
· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 4 - Подаци  о  подизвођачу, (подизвршиоцу) доставља се само уколико понуђач  делимично извршење набавке поверава подизвођачу (подизивршиоцу);
· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 5 - Подаци о понуђачу који је учесник у заједничкој понуди, доставља се само уколико понуду подноси група понуђача;
· Попуњен, печатом оверен и потписан Образац 7 – Структура цене;
· Споразум којим се понуђачи  из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке (доставља се само уколико понуђачи подносе заједничку понуду);
· Изјава Понуђача  (дата на меморандуму, потписана и оверена печатом) у којој понуђач изричито наводи да је при састављању своје понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине.
· Попуњен, потписан и печатом оверен Модел уговора.
Напомена у вези обрасца број 6:
Образац број 6 - Образац трошкова припреме понуде Понуђач попуњава, потписује и оверава печатом, уколико се определи да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво Понуђач и не може тражити од Наручиоца накнаду трошкова.

ИНФОРМАЦИЈЕ У ВЕЗИ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

Све додатне информације и упутства у вези са припремом понуде и конкурсном документацијом заинтересована лица могу захтевати у писаном облику и то најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуда.
Наручилац ће у року од 3 (три) дана од дана од пријема захтева послати одговор у писаном облику заинтересованом лицу које је захтевало додатне информације или појашњења, уз истовремену обавезу објављивања информације на Порталу Јавне набавке и интернет страници Наручиоца.
Питања упутити на адресу Јавно предузеће ''Електропривреда Србије'', Београд, Балканска број 13, 11000 Београд - писарница, са назнаком: "За комисију за јавну набавку - питања у поступку број О.П 45/2013 ДУКН" или на факс: + 381 11 36 11 263, као и путем електронске поште: dragan.veljic@eps.rs; milka.okicic@eps.rs. 

Тражење додатних информација и појашњења телефоном, у вези са конкурсном документацијом и припремом понуде, није дозвољено.

Напомена: Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране Наручиоца или Понуђача путем електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева потврду о пријему тог документа, што је друга страна дужна и да учини, када је то неопходно као доказ да је извршено достављање.

ВАРИЈАНТНА ПОНУДА

Понуђачи не могу поднети понуду са варијантама. 

ИЗМЕНА И ПОВЛАЧЕЊЕ ПОНУДА

Понуђач може да допуни, измени или опозове своју понуду пре истека рока за подношење понуда, а измена или повлачење понуде је пуноважно ако Наручилац прими допуну понуде, измењену понуду, или обавештење о опозиву понуде - пре истека рока за подношење понуда.
Измена, допуна или опозив понуде се врши на начин одређен за подношење понуде.
Понуда се не може допунити, изменити или опозвати након истека рока за подношење понуда.

ПОСЕБНЕ НАПОМЕНЕ

У било ком моменту, пре крајњег рока за подношење понуда Наручилац може било на сопствену иницијативу, или као одговор на питање тражен од стране заинтересованог лица - да измени или да допуни конкурсну документацију, а иста ће бити потписана и оверена од стране овлашћеног лица Наручиоца. Тако формулисане измене или допуне, биће достављене свим заинтересованим лицима за која Наручилац има сазнања да су узела учешће у предметном поступку јавне набавке преузимањем конкурсне документације, путем дописа, факса или путем електронске поште, а измене, односно допуне ће бити објављене на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца.
Наручилац ће, уколико наступе услови из члана 63. став 5. Закона о јавним набавкама, продужити рок за подношење понуда и објавити обавештење о продужењу рока за подношење понуда, на Порталу јавних набавки и на интернет страници Наручиоца.
У случају продужења рока за отварање понуда сва права и обавезе Наручиоца и понуђача које су подлегале претходном крајњем року за подношење понуда, подлегати том продуженом крајњем року за подношење понуда.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда Наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ

Понуђач може поднети само једну понуду.
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач (подизвршилац)  код другог понуђача, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
Понуђачи своје понуде подносе у затвореним ковертама или кутијама (затвореним на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара), са назнаком назива и адресе понуђача и назнаком: "ПОНУДА за набавку број О.П. 45/2013 ДУКН - комисијски отворити", поштом или лично на адресу ЈП ''Електропривреда Србије'', Београд, Балканска број 13, 11000 Београд, - писарница.  На полеђини коверте навести назив и пуну пословну адресу понуђача.
Сви појединачни обрасци који су саставни део понуде треба да буду попуњени, потписани и оверени печатом.
Обрасце дате у конкурсној документацији, односно податке који морају да буду њихов саставни део, понуђачи попуњавају читко, а овлашћено лице понуђача исте потписује и печатом оверава.
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача је дужна да као саставни део понуде достави Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке.

ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ

Понуђач је дужан да пажљиво прегледа конкурсну документацију, упутства, опис посла, као и посебне захтеве, попуни и овери образац понуде, и остале обрасце према захтевима из Конкурсне документације, приложи тражене изјаве оверене на захтевани начин, као и докумета прописана чланом 77. Закона о јавним набавкама, којим доказује испуњеност услова из члана 75. и члана 76. Закона о јавним набавкама.
Потписивањем понуде Понуђач се изјашњава да је у потпуности разумео и прихватио све услове из Конкурсне документације.
Обрасце треба попунити читко, а према приложеном упутству.
Рекламације након истека рока за подношење понуде, које су последица нетачно и недовољно прикупљених информација, или погрешно процењених околности и услова, односно недовољног знања, Наручилац ће одбити као неосноване.

УСЛОВИ ЗА ПОДИЗВОЂАЧЕ (ПОДИЗВРШИОЦЕ)  И УЧЕСНИКЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

А) ПОДИЗВОЂАЧИ (ПОДИЗВРШИОЦИ)

Понуђач (Извршилац) који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач (подизвршиоц).
Уколико понуђач (Извршилац) наступа са подизвођачем (подизвршиоцем)  дужан је да у Обрасцу понуде наведе да извршење јавне набавке делимично поверава подизвођачу (подизвршиоцу) у, са навођем општих генералија о подизвођачу (подизвршиоцу) , као и проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу у, а који не може бити већи од 30%, као и део услуга које ће извршити преко подизвођача (подизвршиоца).
Уколико је понуђач у својој понуди навео да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу (подизвршиоцу)  у и уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач (подизвршилац)  ће бити наведен у уговору.
Понуђач (Извршилац)  је дужан да Наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код (подизвршиоцу)   ради утврђивања испуњености услова.
Понуђач (Извршилац) је дужан да за подизвођача (подизвршиоца)   достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1. до 4. ЗЈН.
Понуђач (Извршилац) у потпуности одговара Наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача (подизвршиоца) , као да их је он извршио.
Наручилац може на захтев подизвођача (подизвршиоца)  и где природа предмета набавке то дозвољава, пренети доспела потраживања директно на подизвођача (подизвршиоца), за део набавке која се извршава преко тог подизвођача (подизвршиоца).
Наручилац је дужан да омогући понуђачу да приговори на захтев подизвођача (подизвршиоца)  наведен у претходном ставу ако потраживање није доспело.
Понуђач (Извршилац) не може ангажовати, као подизођача (подизвршиоца), лице које није навео у понуди, у супротном Наручилац ће реализовати средства обезбеђења и раскинути уговор.
Понуђач (Извршилац) може ангажовати као подизвођача (подизвршиоца)    лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача (подизвршиоца), које је навео у понуди, након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања за обављање услуга које су предмет понуде, ако тај подизвођач (подизвршиоц)    испуњава све услове одређене за подизвођача (подизвршиоца)  и уколико добије претходну писмену сагласност Наручиоца.

Б) ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

	Понуду може поднети група понуђача.
	Сваки понуђач  из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тачка 1- 4. ЗЈН, а додатне услове испуњавају заједно.
	Саставни део заједничке понуде је Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење услуга из предмета јавне набавке, а који обавезно садржи податке о:

1. члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем;
2. понуђачу  који ће у име групе понуђача потписати уговор;
3. понуђачу  који ће у име групе понуђача  дати средство обезбеђења;
4. понуђачу (Извршиоцу) који ће издати исправну фактуру (рачун);
5. рачуну на који ће бити извршено плаћање, и
6. обавезама сваког од понуђача  из групе понуђача  за извршење уговора.

Наручилац не може од групе понуђача  да захтева да се повезују у одређени правни облик како би могли да поднесу заједничку понуду.
Понуђачи (Извршиоци) који подносе заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.
	Наручилац може да тражи од чланова групе понуђача  да у понудама наведу имена и одговарајуће професионалне квалификације лица која ће бити одговорна за извршење уговора и да испуњавају услове предвиђене ЗЈН за понуђаче.

ВАЖЕЊЕ ПОНУДЕ

Понуда мора да важи најмање 30 (тридесет) календарских дана од дана отварања понуда. У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда се одбија.
	У случају да понуђач непрецизно одреди рок важења понуде (од – до, око...и сл.), понуда ће се сматрати неприхватљивом.

ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА, КОНТРОЛА И ДОПУШТЕНЕ ИСПРАВКЕ

Наручилац може да захтева од понуђача  додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача , односно његовог подизвођач (подизвршилац).
Наручилац не може да захтева, дозволи или понуди промену елемената понуде који су од значаја за примену критеријума за доделу уговора, односно промену којом би се понуда која је неодговарајућа или неприхватљива учинила одговарајућом односно прихватљивом, осим ако другачије не произилази из природе поступка јавне набавке.
Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.
Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
ПОВЕРЉИВОСТ ПОДАТАКА
Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само у току поступка јавне набавке у складу са позивом и неће бити доступни ником изван круга лица која су укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда и у наставку поступка. 
Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 
Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ни један јавни регистар, или која на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима одређени као поверљиви. 
Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“.
Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин.
Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ“, уписати датум, време и потписати се.
Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података.
Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуђача, штитећи њихове техничке и пословне тајне у смислу закона којим се уређује заштита пословне тајне.
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 
НАРУЧИЛАЦ ЋЕ ЧУВАТИ КАО ПОСЛОВНУ ТАЈНУ ИМЕНА ПОНУЂАЧА, КАО И ПОДНЕТЕ ПОНУДЕ, ДО ИСТЕКА РОКА ПРЕДВИЂЕНОГ ЗА ОТВАРАЊЕ ПОНУДА.

РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДА

Крајњи рок за подношење понуда је 30 дана од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца. Имајући у виду да је позив за предметну набавку објављен дана 15.07.2013. на Порталу јавних набавки и на интернет страници, то је самим тим рок за подношење понуда 15.07.2013. године до 14 часова.
ОТВАРАЊЕ ПОНУДА

Отварање понуда ће се обавити јавно тридесетог дана од дана објављивања позива на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца, у просторијама Јавног предузеће ''Електропривреда Србије'', Београд, Балканска број 13, 11000 Београд, седми спрат, канцеларија број 71, односно 15.07.2013. године у 14 часова и 15 минута.
Понуде примљене после наведеног рока сматраће се неблаговременим. Неблаговремене понуде неће се разматрати и биће враћене подносиоцу неотворенe.
Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице. 
У   поступку   отварања   понуда   могу   активно   учествовати   само   овлашћени представници понуђача.

Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писмено овлашћење за учествовање у овом поступку, издато на меморандуму понуђача, заведено и оверено печатом и потписом овлашћеног лица понуђача.
Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу са Законом.
 Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и овлашћени представници понуђача, који преузимају примерак записника.
Наручилац ће у року од 3 дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.


ТРОШКОВИ ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво Понуђач  и не може тражити од Наручиоца било какву накнаду трошкова по овом основу.

ЦЕНА, НАЧИН И РОКОВИ ПЛАЋАЊА

Накнада за, све услуге Извршиоца пружене сагласно овом уговору износи ________________РСД / ЕУР, са обрачунатим ПДВ.

Уговорена цена из става 1. је фиксна и представља горњу границу плаћања Наручиоца за укупно извршене правне (адвокатске) услуге, до окончања арбитражног поступка пред Internacional Court of Arbitr.

У цену из става 1. овог члана нису урачунати:
а)  трошкови авио карте (економска класа) на  релацији  Београд – Париз – Београд. 

Авио карте  (економска класа)  на  релацији  Београд – Париз – Београд обезбеђује Наручилац о свом трошку. Извршилац је дужан да благовремено упути захтев Наручиоцу за обезбеђење авио карте  на  релацији  Београд – Париз – Београд са навођењем датума поласка из Београда и повратка у Београд.
и
б) неопходни трошкови  званичних превода докумената, који су у вези са послом из предмета овог уговора, регистрације, административних  и судских такси које поднесе Извршилац  у току обављања послова, под условом  да је Наручилац, претходно дао писмено одобрење у погледу трошкова, који премашују износ од 1000,00 ЕУР у динарској проттиввредности по продајном курсу НБС.
Уз фактуру из претходног става Понуђач је дужан да приложити извештај о извршеним услугама и преглед трошкова који садржи износ сваког појединачног трошка, валуту, цену, намену трошка итд, 
Цена из претходног става исказана у ЕУР исплаћује се у динарској протввредности по средњем курсу НБС на дан исплате за Понуђачу чије је седиште на територији Републике Србије, односно у еврима за Понуђачу чије је седиште ван територије Републике Србије.
Понуђач  је сагласан да му Наручилац,  у случају  да се  у току поступка  у предмету бр: 19418/GFG пред Internacional Court of Arbitr, повуче захтев за арбитражу, изврши одрицање од захтева за арбитражу, закључи поравнање, или на други начин оконча арбитражни поступак, за све радње предузете у до тада  исплати 30% од износа уговорене цене и износ ствраних трошкова које је Извршилац  до тог тренутка сагласно тачки; б) става 3 и то у року од 30 дана од дана пријема исправне фактуре и њене овере од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове, уплатом фактурисаног износа на рачун Понуђача у складу са његовим инструкцијам  у валути/ама исказаној у фактури (за Понуђаче чије седиште није на територији Републике Србие), односно динарској противвредности обрачинатој по средњем курсу НБС на дан плаћања (за Понуђаче чије је седиште на територији Републике Србије) 
Наручилац може да одбије понуду због неуобичајeно ниске цене.
Неуобичаjeно ниска цена у смислу ЗЈН је понуђена цена која значајно одступа у односу на тржишно упоредиву цену и изазива сумњу у могућност извршења јавне набавке у складу са понуђеним условима.
Ако Наручилац оцени да понуда садржи неуобичајeно ниску цену захтеваће од Понуђача детаљно образложење свих њених саставних делова, у свему према члану 92. ЗЈН.
У свим поступцима у којима се Наручилац, појављује као активно легитимисана странка (тужилац, извршни поверилац, предлагач), Понуђач има право и на накнаду за поступке добијене у корист Наручиоца, и то у висини судском одлуком досуђених трошкова. Исплата ове накнаде врши се искључиво након наплате истих трошкова од пасивно легитимисане странке и то у року од 30 дана од дана наплате потраживања а по пријему  исправне фактуре оверене од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове .
Када се по налогу Наручиоца у току поступка повуче тужба или предлог, изврши одрицање од тужбеног захтева, закључи  поравнање, или на други начин оконча поступак из  претходног става, Наручилац  је дужан да Понуђачу за све радње предузете у том поступку, исплати 30% од износа уговорене цене заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka и износ ствраних трошкова које је Извршилац имао наведене у тачки б) става 3 поглавља ''ЦЕНА, НАЧИН И РОКОВИ ПЛАЋАЊА''.
Накнаду из претходног става Наручилац ће исплатити Понуђачу, на основу исправне  фактуре Пунођача у року од 30 дана од дана пријема фактуре и њене овере од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове. Уз фактуру Понуђач  је дужан да приложи извештај о извршеним услугама  и преглед трошкова који садржи износ сваког појединачног трошка, валуту, цену, намену трошка итд.
Цена из претходног става исказана у ЕУР исплаћује се у динарској протввредности по средњем курсу НБС на дан исплате за Понуђача чије је седиште на територији Републике Србије, односно у еврима за Понуђача чије је седиште ван територије Републике Србије.

НАЧИН ПРУЖАЊА УСЛУГЕ

Понуђач  ће пружати правне (адвокатске) услуге Наручиоцу у току периода важења уговора, а према потреби Наручиоца, за све време трајања Уговора.

ПЕРИОД ВРШЕЊА УСЛУГЕ

Правне (адвокатске) услуге ће се вршити у периоду до окончања  арбитражног поступка у предмету бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka  прптив Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац.

OСИГУРAЊE OД ПРOФEСИOНAЛНE ОДГOВOРНOСТИ  AДВOКAТA

Oсигурaњe oд прoфeсиoнaлнe одгoвoрнoсти aдвoкaтa трeбa дa oмoгући пoкрићe зa oдштeтнe зaхтeвe Нaручиoцa oд пoслeдицa стручнe грeшкe при вршeњу прaвничких услугa, у склaду сa зaкoнoм.
Пoнуђaч мoрa дa пoсeдуje пoлису oсигурaњa oд прoфeсиoнaлнe одгoвoрнoсти aдвoкaтa нa суму oсигурaњa, пo jeднoм oсигурaнoм случajу, у висини нajмaњe 5.000.000,00 ЕУР или у oдгoвaрajућoj прoтивврeднoсти у динaримa (РСД) пo средњем курсу НБС нa дaн oтвaрaњa Пoнудe.

КРИТЕРИЈУМ ЗА ОЦЕНУ ПОНУДА

Критеријум за оцењивање понуда је најнижа понуђена цена за предметне услуге које чине предмет јавне набавке, уколико су испуњени сви услови наведени у конкурсној документацији.

Уколико две или више понуда имају једнаку цену, као најповољнија ће бити изабрана понуда понуђача  који има дужи рок важења понуде.

Уколико две или више понуда имају једнаку цену и рокове важења понуде, најповољнија понуда ће бити изабрана жребом у просторијама Наручиоца, у присуству представника понуђача.


РОК ЗА ДОНОШЕЊЕ ОДЛУКЕ

Рок у коме ће Наручилац донети Одлуку у вези са овом јавном набавком не може бити дужи од 25 (двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда.

ОБАВЕШТЕЊЕ ПОНУЂАЧИМА О ОБАВЕЗИ ПРОПИСАНОЈ чланом 75. став 2. ЗЈН

Понуђачи (Извршиоци) су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине.
Изјаву сачињену на начин да из њене садржине јасно произилази испуњење напред наведених услова понуђачи (Извршиоци) су дужни доставити (као саставни део понуде) на меморандуму, уредно потписану и оверену од стране овлашћеног лица.

НЕГАТИВНА РЕФЕРЕНЦА

Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:

1. поступио супротно забрани из члана 23. и 25. ЗЈН,
2. учинио повреду конкуренције,
3. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен,
4. одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

	Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима по јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке за период од претходне три године.
Докази који представљају негативну референцу наведени су у члану 82. став 3. ЗЈН.
Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. став 3. тачка 1. који се односи на поступак или уговор који је закључио и други Наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан.
Наручилац ће понуду понуђача  који је на списку негативних референци одбити као неприхватљиву ако је предмет јавне набавке истоврстан предмету за који је понуђач добио негативну референцу.



ЗАХТЕВ ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице.
Захтев за заштиту права у име понуђача  или заинтересованог лица може да поднесе пословно удружење. Захтев за заштиту права подноси се Републичкој Комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки, а предаје Наручиоцу.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње Наручиоца, осим ако ЗЈН није другачије одређено.
Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне докуметнације сматраће се благовременим ако је примљен од стране Наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.
У случају подношења Захтева за заштиту права из претходног става долази до застоја рока за подношење понуда.
После доношења Одлуке о додели уговора или Одлуке о обустави поступка јавне набавке рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана пријема одлуке.
На достављање захтева за заштиту права сходно се примењеују одредбе о начину достављања одлуке из члана 108. став 6 – 9. ЗЈН.
Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки.
Захтевом за заштиту права, а који се подноси након доношења Одлуке о додели уговора или Одлуке о обустави поступка јавне набавке не могу се оспоравати радње Наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне докуметнације, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева у том захтеву се не могу оспоравати радње Наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом затхеву на Порталу управе за јавне набавке, најкасније у року од 2 (два) дана од дана пријема захтева за заштиту права.
Захтев за заштиту права задржава даље активности Наручиоца у поступку јавне набавке до доношења Одлуке о поднетом захтеву за заштиту права осим ако Републичка комисија на предлог Наручиоца не одлучи другачије.
Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на рачун буџета Републике Србије број: 840-742221843-57 уплати републичку административну таксу у износу од 80.000,00 динара, на име подношење Захтева за заштиту права, (шифра плаћања: 253; модул: 97; позив на број: 97 50-016; сврха: Републичка административна такса са назнаком набавке бр. ЈН О.П. 45/2013 ДУКН; Корисник: Буџет Републике Србије).
Свака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама.
Ако је захтев за заштиту права основан, Наручилац мора подносиоцу захтева за заштиту права, на писани захтев, надокнадити трошкове настале по основу заштите права.
Ако захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту права мора Наручиоцу, на писани захтев, надокнадити трошкове настале по основу заштите права.
Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија одлучује да ли ће свака странка сносити своје трошкове или ће трошкови бити подељени сразмерно усвојеном захтеву за заштиту права.
Странке у захтеву морају прецизно да наведеу трошкове за које траже накнаду.
Накнаду трошкова могуће је тражити до доношење одлуке Наручиоца односно Републичке комисије о поднетом захтеву за заштиту права.

ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА

Изабрани понуђач је дужан да закључи уговор са Наручиоцем у року од 8 (осам) календарских дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
Наручилац ће изабраног понуђача благовремено обавестити о настанку законских услова за потписивање уговора (одмах по настанку услова – односно по протеку рока за подношење захтев за заштиту права) и позвати га да приступи закључењу уговора односно учинити му доступним уговор о јавној набавци.
У случају одустајања од закључења уговора, Наручилац има право да закључи уговор о набавци са Понуђачем  који је следећи на утврђеној ранг листи.

Разлози због којих се може одустати од доделе уговора:

Наручилац задржава право да обустави поступак у складу са чланом 109. став 2. Закон о јавним набавкама.
Наручилац може да обустави поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога који се нису могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети поступак оконча, односно услед којих је престала потреба Наручиоца за предметном набавком због чега се неће понављати у току исте буџетске године, односно у наредних шест месеци.




РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ:

Понуда ће бити одбијена:
1) уколико није благовремена
2) уколико поседује битне недостатке
3) уколико није одговарајућа
4) уколико ограничава права Наручиоца
5) уколико условљава права Наручиоца
6) уколико ограничава обавезе понуђача
7) уколико прелази процењену вредност јавне набавке

Напомена: Наручилац може донети Одлуку о додели уговора понуђачу (Извршиоцу) чија понуда садржи понуђену цену већу од процењене вредности јавне набавке ако није већа од упоредиве тржишне цене и ако су понуђене цене у свим одговарајућим понудама веће од процењене вредности јавне набавке.

БИТНИ НЕДОСТАЦИ ПОНУДЕ СУ:

1) уколико понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;
2) уколико понуђач  не докаже да испуњава додатне услове (у случају када су додатни услови прописани конкурсном документацијом);
3) уколико је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
4) уколико понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама.

1) Благовремена понуда је понуда која је примљена од стране наручиоца у року одређеном у позиву за подношење понуда. Све неблаговремено поднете понуде биће по окончању поступка отварања понуда, враћене неотворене понуђачима, са назнаком да су поднете неблаговремено.
2) Одговарајућа понуда је понуда која је благовремена, и за коју је утврђено да потпуно испуњава све услове из техничке спецификације.
3) Прихватљива понуда је понуда која је благовремена, коју наручилац није одбио због битних недостатака, која је одговарајућа, која не ограничава, нити условљава права наручиоца или обавезе понуђача  и која не прелази износ процењене вредности јавне набавке.








ОБРАЗАЦ БРОЈ 1.


ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда број	од	. 2013. године за јавну набавку услуге број О.П. 45/2013 ДУКН: Правне (адвокатске) услуге, за коју је позив за подношење понуда објављен дана 2013. године на Порталу јавних набавки и на итнернет страници Наручиоца.

Општи подаци о понуђачу 
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Овлашћено лице:
	

	Особа за контакт:
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Електронска пошта:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	



1. Понуду дајем: 
А) Самостално 
Б) Са подизвођачем (подизвршиоцем)

	1
	

	2
	

	3
	


(Уколико је заокружено Б, навести назив и седиште свих подизвођача (подизвршиоца) 
В) као заједничку понуду)
	1
	

	2
	

	3
	


(Уколико је заокружено В, навести назив и седиште осталих учесника у заједничкој понуди)

Напомена: Уколико понуђач понуду подноси са подзвођачем  или понуду подноси група понуђача , саставни део Обрасца понуде чини и Образац број 4 (Подаци о подизвођачу (подизвршиоцу) односно Образац број 5 (Подаци о понуђачу (подизвршиоцу) који је учесник у заједничкој понуди)

У свим поступцима у којима се Наручилац, појављује као активно легитимисана странка (тужилац, извршни поверилац, предлагач), Понуђач (Пуномоћник), Понуђач  услуге има право на накнаду за поступке добијене у корист Наручиоца (Властодавца), и то у висини судском одлуком досуђених трошкова. Исплата ове накнаде врши се искључиво након наплате истих трошкова од пасивно легитимисане странке и то у року од 30 дана од дана наплате потраживања а по пријему фактуре.
Када се по налогу Наручиоца (Властодавца) у току поступка повуче тужба или предлог, изврши одрицање од тужбеног захтева, закључи вансудско поравнање, или на други начин оконча судски поступак, Наручилац (Властодавац) је дужан да Понуђачу (Пуномоћнику) за све радње предузете у том поступку, у року од 30 дана од дана пријема фактуре исплати 30% од износа уговорене цене.
Понуђач (Извршилац) има право на награду за случај да поступак буде добијен у корист Наручиоца (властодавца) и то у висини од 1% од износа тужбеног захтева. 
У свим поступцима у којима се Наручилац, појављује као активно легитимисана странка (тужилац, извршни поверилац, предлагач), Понуђач (Извршилац) има право и на накнаду за поступке добијене у корист Наручиоца, и то у висини судском одлуком досуђених трошкова. Исплата ове накнаде врши се искључиво након наплате истих трошкова од пасивно легитимисане странке и то у року од 30 дана од дана наплате потраживања а по пријему  исправне фактуре оверене од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове .
Када се по налогу Наручиоца у току поступка повуче тужба или предлог, изврши одрицање од тужбеног захтева, закључи  поравнање, или на други начин оконча поступак из  претходног става, Наручилац  је дужан да Понуђачу (Извршиоцу) за све радње предузете у том поступку, исплати 30% од износа уговорене цене заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka и износ ствраних трошкова које је Извршилац имао   наведене у тачки б) става 3. поглавља ''ЦЕНА, НАЧИН И РОКОВИ ПЛАЋАЊА''.
Накнаду из претходног става Наручилац ће исплатити Понуђачу (Извршиоцу), на основу исправне  фактуре Пунођача (Извршиоца) у року од 30 дана од дана пријема фактуре и њене овере од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове  . Уз фактуру Понуђач (Извршилац) је дужан да приложи извештај о извршеним услугама  и преглед трошкова који садржи износ сваког појединачног трошка, валуту, цену, намену трошка итд, 
Цена из претходног става исказана у ЕУР исплаћује се у динарској протввредности по средњем курсу НБС  на дан исплате за Понуђача (Извршиоца) чије је седиште на територији Републике Србије, односно у еврима за Понуђача (Извршиоца) чије је седиште ван територије Републике Србије.

Цена адвокатских улуга које чине предмет ове јавне набавке О.П. 45/2013 ДУКН износи _________ (уписати цену). Цена је фиксна и непроменљива до окончања спора.

Пуномоћник  је дужан да испоставља рачун - фактуру у складу са начином плаћања утврђеним уговором уз прилагање оверенег извештаја о извршеној услузи за коју се испоставља рачун - фактура.

Рок важења понуде износи:	календарских дана од дана отварања понуда (минимално 30 календарских дана)
У случају да понуђач  непрецизно одреди рок важења понуде (од - до, око...и сл.), понуда ће се сматрати неприхватљивом.


Начин вршења услуге:

Понуђач (Извршилац) ће пружати правне (адвокатске) услуге Наручиоцу у току периода важења уговора, а према потреби Наручиоца, за све време трајања спора.

Период вршења услуге

Правне (адвокатске) услуге ће се вршити до окончања спора.

ПОДАТКЕ ПОПУЊАВА ИСКЉУЧИВО ПОНУЂАЧ  КОЈИ НАСТУПА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ/ПОДИЗВОЂАЧИМА (ПОДИВОЂАЧЕМ/ПОДИЗВРШИОЦЕМ):
Проценат    укупне   вредности јавне  набавке који  ће бити  поверен  подизвођачу (подизвршиоцу)________________________________________________износи _____%.
(уписати назив подзивођача и износ процента јавне набавке који се поверава подизвођачу (подизвршиоцу)  )
Проценат укупне вредности јавне набавке који ће бити поверен  подизвођачу(подизвршиоцу)_____________________________________ износи _____%.
(уписати назив подзивођача и износ процента јавне набавке који се поверава подизвођачу (подизвршиоцу))
Проценат  укупне вредности јавне набавке  који  ће бити поверен подизвођачу (подизвршиоцу)________________________________________________ износи _____%.
(уписати назив подзивођача (подизвршиоца) и износ процента јавне набавке који се поверава подизвођачу(подизвршиоцу)
Напомена: проценат укупне вредности јавне набавке који понуђач поверава подизвођачу (подизвршиоцу) не може бити већи од 30%, односно ако понуђач поверава извршење јавне набавке већем броју подизвођача, проценат укупне вредности које понуђач поверава подизвођачима (подизвршиоцима) (збирно за све подизвођаче (подизвршиоце) не може бити већи од 30%, али понуђач за услуге извршене од стране подизвођача (подизвршиоца) одговара као да их је сам извршио.
Подизвођач (подизвршилац)_________________________ће предмет јавне набавке извршити у делу
(навести део предмета јавне набавке који ће понуђач извршити преко  а).
Подизвођач (подизвршилац)__________________________ће предмет јавне набавке извршити у делу
(навести део предмета јавне набавке који ће понуђач извршити преко подизвођача (подизвршиоца).
Подизвођач (подизвршилац)___________________________ће предмет јавне набавке извршити у делу
(навести део предмета јавне набавке који ће понуђач извршити преко подизвођача (подизвршиоца).
	Датум:
	Потпис одговорног лица понуђача:

	
Печат

	





Напомена: Уколико понуђач (Извршилац) наступа са више од три подизвођача (подизвршиоца) копирати део Обрасца понуде који се односи на учешће подизвођача (подизвршиоца) у јавној набавци (последња страна Обрасца понуде) у потребном броју примерака. На овај начин приложене додатне стране сматраће се саставним делом обрасца понуде, те свака додатна страна мора бити потписана и оверена.
На основу члана 11. став 2 Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова (,,Службени гласник РС број 29 од 29.3.2013. године) сматра се да је сачињен образац струкуре цене уколико су основни елементи понуђене цене садржани у обрасцу понуде - а што је случај у поступку јавне набавке О.П. 45/2013 ДУКН.


































ОБРАЗАЦ БРОЈ 2.



ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА  ДА НЕ НАСТУПА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ  (ПОДИЗВРШИОЦЕМ)



У вези са позивом за подношење понуде у отвореном поступку за јавну набавку добара број О.П. 45/2013 ДУКН: правне (адвокатске) услуге



ИЗЈАВЉУЈЕМ ДА НЕ НАСТУПАМ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ (ПОДИЗВРШИОЦЕМ)



	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица понуђача и овера печатом понуђача


	
	
	

	
	
	






Напомена:
· Изјава се попуњава само у случају да понуђач  не наступа са подизвођачем   (подизвршиоцем).







ОБРАЗАЦ БРОЈ 3.




ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА  О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ




Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да понуђач  _____________________________________________ у поступку јавне набавке број О.П. 45/2013 ДУКН: правне (адвокатске) услуге, а коју је расписало ЈП ''Електропривреда Србије'' Београд, Царице Милице 2, 11000 Београд (позив за подношење понуда објављен дана 12.06.2013. године на Порталу јавних набавки дана и на интернет страници Јавног предузећа ''Електропривреда Србије'' Београд) понуду број __________од ___________ 2013. године подноси независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.





	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица понуђача и овера печатом понуђача

	
	
	

	
	
	










ОБРАЗАЦ БРОЈ 4.


ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ (ПОДИЗВРШИОЦУ)


У вези са позивом за подношење понуда  у отвореном поступку за јавну набавку добара број О.П. 45/2013 ДУКН: правне (адвокатске) услуге.

	Назив:
	

	Адреса:
	

	Овлашћено лице:
	

	Особа за контакт:
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Електронска пошта:
	

	Број рачуна и назив банке:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Подизвођач (подизвршилац) учествује у следећем:
	




	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица понуђача и овера печатом понуђача

	
	
	

	
	
	




Напомена:
· Образац попуњава само понуђач који наступа са подизвођачем (подизвршиоцем).









ОБРАЗАЦ БРОЈ 5.



ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ  КОЈИ ЈЕ УЧЕСНИК У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ


У вези са позивом за подношење понуда у отвореном поступку за јавну набавку добара број О.П. 45/2013 ДУКН: правне (адвокатске) услуге.

	Назив:
	

	Адреса:
	

	Овлашћено лице:
	

	Особа за контакт:
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Електронска пошта:
	

	Број рачуна и назив банке:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	




	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица понуђача и овера печатом понуђача

	
	
	

	
	
	




Напомена:
· Образац попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, у ком случају је потребно да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача  који учествује у заједничкој понуди.








ОБРАЗАЦ БРОЈ 6.

ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Понуђач (Извршилац) 	  је у припреми понуде број ___________________________________од	. 2013. године, у поступку јавне набавке број О.П. 45/2013 ДУКН: правне (адвокатске) услуге, а коју је расписало Јавно предузеће ''Електропривреда Србије'', Београд, Царице Милице 2, 11000 Београд (позив за подношење понуда објављен дана 12.06.2013. године на Порталу јавних набавки и на интернет страници ЈП ''Електропривреда Србије'') сносило следеће трошкове:
А) приказ структуре трошкова припреме понуде (попунити податке који чине приказ структуре трошкова)

1.	(навести врсту трошка) - у износу од ______
динара;
2.	(навести врсту трошка) - у износу од ______
динара;
3.	(навести врсту трошка) - у износу од ______
динара;

Б) Укупан износ трошкова примпреме понуде износи 	 динара (уписати укупан износ трошкова припреме понуде.
На основу члана 88. ЗЈН понуђач  може да у оквиру понуде достави укупн износ и структуру трошкова припремања понуде.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач  и не може тражити од Наручиоца накнаду трошкова.

	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица понуђача и овера печатом понуђача

	
	
	

	
	
	



ОБРАЗАЦ БРОЈ 7.


СТРУКТУРА ЦЕНЕ

	Адвокатске услуге према ценовнику надлежног органа у седишту понуђача
	Јединичне цене

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	Укупна вредност по јединичним ценама макслимално до
	




	УКУПНА МАКСИМАЛНА ЦЕНА ПРАВНИХ (АДВОКАТСКИХ)  УСЛУГА 
	


Напомена: остали трошкови (трошкови  званичних превода докумената , који су у вези са пружањем правних (адвокатских услуга), регистрација, административне и судске таксе ...) нису урачунати у укупну максималну цену правних (адвокатских услуга).

	МЕСТО И ДАТУМ:


	М.П.
	ПОТПИС ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА:

	
	
	

	
	
	





МОДЕЛ УГОВОРА


Понуђач мора да попуни модел уговора, парафира сваку страну и исти достави у понуди.
УГОВОР 
о пружању правних (адвокатских) услуга
Закључен  у Београду дана___________ између следећих уговорних страна:
Jавног предузећа ''Електропривреда Србије'', Улица царице Милице 2, 11000 Београд, Република Србија, ПИБ: 103920327, Матични број: 20053658, текући рачун 160-700-13 Banka Intesa, и Привредно друштво ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац, николе Тесле 5-7, 12208 Костолац, Република Србија, ПИБ:104199176, Матични број: 20114185, текући рачун 160-761-24 Banka Intesa,  које заједно заступа в.д. директора Александар Обрадовић, (у даљем тексту: Наручилац) са једне стране
и
адреса:_____________________________________,ПИБ:_________, Матични број:__________________________ текући рачун:_____________________ (у даљем тексту: Извршилац).
Опционо (подизвршиоци из групе Извршилац или подизвршиоца):
1.	
2.	
3.	

Подизвршиоци из групе подизвршиоци одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу. (у случају подношења заједничке понуде, односно понуде са учешћем подизвођача (подзвршиолаца) на горњим цртама морају бити наведени сви Извршиоци из групе Извршиоца, односно сви подизвођачи(подизвршиоци) - (у даљем тексту: Извршилац). са друге стране.

Број набавке: О.П. 45/2013 ДУКН

Уговорне стране сагласно констатују:
· да је Наручилац у складу са чл. 60. Закона о јавним набавкама  објавио позив за подношење понуда дана 12.06. 2013. године на Порталу  јавних набавки, и на интернет страници ЈП ''Електропривреда Србије'';
· да је Наручилац у складу са чл. 32. Закона о јавним набавкама спровео отворени поступак, ЈН евидентирана под бројем: 45/2013 ДУКН за 2013. годину;
· да је Извршилац доставио исправну понуду број______ од _____________
( у даљем тексту: Понуда) која је саставни део овог уговора;
· да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, донео Одлуку о додели уговора ________________, број:_______ од ________2013. године.  


Предмет уговора

Члан 1.

Предмет уговора: Правне (адвокатске) услуге заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред Mеђународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Нeмaчкa.

Члан 2.

Наручилац oвим зaхтeвa пружaњe правне (адвокатске) услуге, заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред МЕЂУНАРОДНОМ  ТРГОВИНСКОМ КОМОРОМ – МЕЂУНАРОДНИМ АРБИТРАЖНИМ СУДОМ  у Паризу (у дaљeм тeксту: Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца Clyde Bergemann Drycon GMBH, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka ( у даљем тексту:„Пoсao“).

Извршилaц пoтврђуje дa je спoсoбан дa пружи правне (адвокатске) услуге из става 1. овог члана Наручиоцу и пристaje дa будe aнгaжoвaн пoд услoвимa прeдвиђeним oвим угoвoрoм. Наручилац и Извршилац (у даљем тексту заједнички названи: Уговорне стрaнe) пристajу дa oвaj угoвoр ступи нa снaгу oд дaнa кaдa гa пoтпишу oбe уговорне стрaнe кao и дa сe примeњуje и нa свe услугe у вeзи сa Пoслoм који је предмет овог уговора.

Обавезе Извршиоца


Члан 3.

Извршилац, као пуномоћник  се обавезује да за потребе Наручиоца врши правне (адвокатске) услуге, заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред МЕЂУНАРОДНОМ  ТРГОВИНСКОМ КОМОРОМ – МЕЂУНАРОДНИМ АРБИТРАЖНИМ СУДОМ  у Паризу ((у дaљeм тeксту: Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца Clyde Bergemann Drycon GMBH, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka.

Члан 4.

Извршилац се обавезује да у циљу заштите правних интереса Наручиоца –(Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац ) у предмету бр.: 19418/GFG, пред МЕЂУНАРОДНОМ  ТРГОВИНСКОМ КОМОРОМ – МЕЂУНАРОДНИМ АРБИТРАЖНИМ СУДОМ  у Паризу (у дaљeм тeксту: Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца Clyde Bergemann Drycon GMBH, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka, обавља услуге заступања те да, у оквиру повереног заступања , пружа следеће услуге:
a) предузима све потребне правне радње и послове пред Internacional Court of Arbitration у арбитражном поступку, надлежним судовима, државним органима и установама;

б) прикупља и комплетира неопходну документацију за потребе извршења услуга заштите правних интереса Наручиоца, у вези са предметом бр.: 19418/GFG пред Internacional Court of Arbitration;

в) благовремено и редовно обављање консултација и договора са Наручиоцем, о свим релевантним питањима,која су у вези са пружањем услуга заступања интереса Наручиоца у предметом бр.: 19418/GFG пред Internacional Court of Arbitration и 

г) обавља и све друге правне радње и послове, који су вези са заштитом правних интереса Наручиоца, у вези са предметом бр.: 19418/GFG пред Међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration) и другим надлежним судовима, државним органима и установама и

д) пружати писане савете и извештаје на енглеском и/или српском језику.

Извршилац се обавезује да ће послове заступања  обављати професионално, ажурно, савесно, стручно и благовремено, са вештином, пажњом и марљивошћу, које се очекују од високо квалификованих правних саветника у заштити интересе Наручиоца у предмету бр.: 19418/GFG, пред Internacional Court of Arbitration, по Захтеву за Арбитражу Tужиоца Clyde Bergemann Drycon GMBH, Немачка, против Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''', Београд, Република Србија и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о., Костолац, Република Србија и, у том правцу, на свим пословима, који су предмет овог Уговора,  ангажовати  своје капацитете и особље са одговарајућим квалификацијама и искуством за  извршење  поменутих послова.

Све потребне правне радње из става 1. и 2. овог члана, Извршилац услуга је дужан да изврши уз обавезно предходно обавештење Наручиоца о оправданости предузимања истих и његову сагласност.

Члaн 5.

Свe инфoрмaциje у вeзи сa oвим Угoвoрoм кoje нису jaвнe, a кoje je Извршилац дoбиo oд Наручиоца, Извршилца ћe кoристити искључивo у тoку пружaњa Услугa и Извршилац и њeгoвo oсoбљe, зaпoслeни и сaвeтници ћe тaквe инфoрмaциje трeтирaти кao пoвeрљивe свe дoк их Наручилац звaничнo нe oбjaви у jaвнoсти. Oсим у случajу дa je тo прeдвиђeнo у oквиру пружaњa услугa или дa другaчиje нaлaжe зaкoн или судски или aдминистрaтивни пoступaк, Извршилац услуге нeћe oткрити oвe инфoрмaциje трeћoj стрaни бeз писaнe сaглaснoсти Наручиоца. 

Oбaвeзe Извршиоца из oвoг стaвa пoстojaћe у тoку трajaњa oвoг Угoвoрa и прeстaћe 2 гoдинe нaкoн прeстaнкa oбaвљaњa услугa у склaду сa oвим Угoвoрoм. 

Oбaвeзa пoвeрљивoсти сe нe oднoси нa пoдaткe кojи пoтпaдajу пoд зaкoнску oбaвeзу Извршиоца дa вoди eвидeнциjу o трaнсaкциjaмa кoje прeлaзe изнoс прoписaн oд стрaнe нaдлeжних oргaнa у вeзи спрeчaвaњa прaњa нoвцa кao и eвидeнциje o клиjeнтимa нa кoje сe oднoси листa индикaтoрa прoписaнa oд стрaнe тих oргaнa, кao и дa Извршилац услуге oбaвeштaвa тe oргaнe у склaду сa зaкoнским oбaвeзaмa.



Члан 6.

Наручилац се обавезује да ће Извршиоцу, за потребе заступања, обезбедити увид у пословну документацију и да је сва обавештења која он има о спорном односу, као и да ће благовремено, за потребе вођења поступака, припремити оригинале докумената и довољан број фотокопија за све учеснике у поступку, те обезбедити потребне доказе за вођење поступака.
Извршилац је одговоран Наручиоцу за штету коју претрпи услед непредузимања правне радње, кашњења и уколико поступа супротно правилима струке.

Накнада за рад Извршиоца

Члан 7.

Накнада за, све услуге Извршиоца пружене сагласно овом уговору износи ________________РСД / ЕУР, са обрачунатим ПДВ.

Уговорена цена из става 1. овог члана је фиксна и представља горњу границу плаћања Наручиоца за укупно извршене правне (адвокатске) услуге, с тим што цена укупне услуге из става 1. овог члана  може бити и мања у зависности од трајања спора у предмету бр.: 19418/GFG пред Internacional Court of Arbitr.
Извршилац је сагласан да му Наручилац,  у случају  да се  у току поступка  у предмету бр.: 19418/GFG пред Internacional Court of Arbitr, повуче захтев за арбитражу, изврши одрицање од захтева за арбитражу, закључи поравнање, или на други начин оконча арбитражни поступак, за све радње предузете у до тада  исплати 30% од износа уговорене цене и износ ствраних трошкова које је Извршилац  до тог тренутка сагласно тачки б) става 4 овог члана, и то у року од 30 дана од дана пријема исправне фактуре и њене овере од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове, уплатом фактурисаног износа на рачун Извршиоца у складу са његовим инструкцијам  у валути/ама исказаним у фактури (за Извршиоце чије седиште није на територији Републике Србије), односно динарској противвредности обрачинатој по средњем курсу НБС на дан плаћања (за Извршиоце чије је седиште на територији Републике Србије)
У цену из става 1. овог члана нису урачунати:
а)  трошкови авио карте (економска класа) на  релацији  Београд – Париз – Београд. 
Авио карте  (економска класа)  на  релацији  Београд – Париз – Београд обезбеђује Наручилац о свом трошку. Извршилац је дужан да благовремено упути захтев Наручиоцу за обезбеђење авио карте  на  релацији  Београд – Париз – Београд са навођењем датума поласка из Београда и повратка у Београд.

и
б) неопходни трошкови   званичних превода докумената , који су у вези са послом из предмета овог Уговора, регистрације, административних  и судских такси које поднесе Извршилац  у току обављања послова, под условом  да је Наручилац, претходно дао писмено одобрење у погледу трошкова, који премашују износ од 1000,00 ЕУР у динарској проттиввредности по продајном курсу НБС.
Уз фактуру из претходног става Понуђач  је дужан да  приложити извештај о извршеним услугама  и преглед трошкова који садржи износ сваког појединачног трошка, валуту, цену, намену трошка итд.
Цена из претходног става исказана у ЕУР исплаћује се у динарској протввредности по средњем курсу НБС на дан исплате за Понуђачу чије је седиште на територији Републике Србије, односно у еврима за Понуђачу чије је седиште ван територије Републике Србије.

Члан 8.

Наручилац се обавeзује да Извршиоцу уговрену накнаду из члана 7. овог уговора исплати на следећи начин:

1. 20 %  од укупне накнаде из члана 7. овог уговора, тј износ од ______ЕУР, у  року од 30 дана након закључења уговора, као предујам, а на основу исправно испостављене фактуре/рачуна Извршиоца  на овај износ, уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим инструкцијама  (за Извршиоца чије је седиште  није на  територији  Републике Србије),

Алтернатива:

1.  20 % ЕУР од укупне накнаде из члана 7. овог уговора,  тј износ од ______ЕУР, у динарској противвредности обрачунатој по средњем курсу НБС на дан исплате, у року од 30 дана након закључења уговора, као предујам, а на основу исправно испостављене фактуре/рачуна Извршиоца на овај износ, уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама (за Извршиоца услуге чије је седиште на  територије Републике Србије)


2. 60% од укупне накнаде  из члана 7. овог уговора, тј износ од ______ЕУР, сукцесивно ( периодично) на основу:

a) исправно испостављене фактуре/рачуна Извршиоца на вредност обављених услуга  које је Извршилац дужан да достави Наручиоцу до 10. у месецу за послове обављене у периоду  који је претходио месецу у коме је испостављена фактура/рачун, и 

б) Писаног извештаја о извршеним пословима,

потписаних  од стране овлашћеног представника Извршиоца, и то у 3 примерка

			Фактуре/ рачун и Извештај из става 1. овог члана  морају  бити оверени од стране директора Дирекције за правне и опште послове  Наручиоца, у року од 8 дана од дана њиховог пријема. 

			Плаћање по тако овереним фактурама ће бити извршено у року од 30 дана од дана овере  Фактуре/ рачуна и Извештаја из става 1. овог члана, од стране директора Дирекције за правне и опште послове Наручиоца уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама. (за Извршиоца услуге чије је седиште није на територији Републике Србије.

Алтернатива

2. 60% од укупне накнаде из члана 7. овог уговора, тј износ од ______ЕУР, сукцесивно ( периодично) на основу:

а) исправно испостављене фактуре/рачуна Извршиоца  на вредност обављених услуга   које је Извршилац дужан да достави Наручиоцу до 10. у  месецу за послове обављене у претходном  месецу / периоду  који је претходио месецу у коме је испостављена фактура/рачун, и 

б) писаног Извештаја Извршиоца о извршеним пословима, датумима,  ангажованим правницима, итд,

потписаних  од стране овлашћеног представника Извршиоца, и то у 3 примерка

			Периоди за који ће бити испостављане фактуре сагласно тач. 2. овог члана ће бити месечни, али је могуће да буду дужи или краћи у зависности  од обима извршеног посла, који је предмет овог уговора у сваком конкретном периоду  и околности случаја.

			Фактуре/ рачун и Извештај из става 1. овог члана морају бити оверени од стране директора Дирекције за правне и опште послове Наручиоца, у року од 8 дана од дана њиховог пријема. 

			Плаћање по тако овереним фактурама ће бити извршено у року од 30 дана од дана овере Фактуре/рачуна и Извештаја из става 1. овог члана, од стране директора Дирекције за правне и опште послове Наручиоца  уплатом динарске противвредности обрачунате по среднјем курсу НБС на дан плаћања на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама. (за Извршиоца услуге чије је седиште на  територији  Републике Србије.


3._____20% од укупне накнаде из члана 7. овог уговора, тј износ од ______ЕУР,  у  року од 30 дана по окончању спора и предаји Наручиоцу списе предмета бр.: 19418/GFG, пред Internacional Court of Arbitration у Паризу и фактуре/рачуна Извршиоца услуге испостављене на овај износ уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама. (за Извршиоца услуге чије је седиште  није на  територији  Републике Србије.

Алтернатива

3.____20 % од укупне накнаде из члана 7. овог уговора, тј износ од ______ЕУР, у динарској противвредности  обрачунатој по средњем курсу НБС надан исплате,  у року од 30 дана по окончању спора и предаји Наручиоцу списа предмета бр.: 19418/GFG, пред Internacional Court of Arbitration у Паризу и фактуре/рачуна Извршиоца услуге испостављене на овај износ по средњем курсу НБС на дан плаћања, уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама. (за Извршиоца услуге чије је седиште  на  територији  Републике Србије.

			Наручилац је дужан  да Извршиоцу надокнади путне трошкове (економска класа) на релацији  Београд – Париз - Београд, неопходне трошкове   званичних превода докумената , који су у вези са послом из предмета овог Уговора, регистрације, административних и судских такси које поднесе Извршилац у току обављања послова, под условом да је Наручилац, претходно дао писмено одобрење у погледу трошкова, који премашују износ од 1000,00 ЕУР у динарској проттиввредности по продајном курсу НБС на дан плаћања, а на основу Фактуре Извршиоца уз коју ће бити достављен преглед трошкова, износ сваког појединачног трошка, валута, цена, намена трошка итд, и то у року од 10 дана након овере фактуре/рачуна Извршиоца од стране директора Дирекције за правне и опште послове  Наручиоца,  уплатом фактурисаног износа  на рачун Извршиоца (за Извршиоца услуге чије седиште није  на  територији  Републике Србије,односно   динарске противвредности обрачунате по средњем курсу НБС на дан плаћања на рачун Извршиоца за Извршиоца услуге чије је седиште на територији Републике Србије, у складу са инструкцијама Извршиоца.  


Остале одредбе

Члан 9.

У свим поступцима у којима се Наручилац појављује као активно легитимисана странка (тужилац, извршни поверилац, предлагач), Извршилац има право на накнаду за поступке добијене у корист Наручиоца  у висини судском одлуком досуђених трошкова. 

		Исплата ове накнаде врши се искључиво након наплате истих трошкова од пасивно легитимисане странке и то у року од 30 дана од дана наплате потраживања по пријему исправне фактуре оверене од стране Наручиоца – директора Дирекције за правне и опште послове, уплатом на рачун Извршиоца у складу са његовим Инструкцијама. 

Када се по налогу Наручиоца у току поступка повуче тужба или предлог, изврши одрицање од тужбеног захтева, закључи  поравнање, или на други начин оконча поступак из  претходног става, Наручилац  је дужан да Извршиоцу за све радње предузете у том поступку, исплати 30% од износа уговорене цене заступања Туженика: Јавног предузећа ''Електропривреда Србије''' Београд и Привредног друштва ''Термоелектране и копови Костолац'' д.о.о. Костолац у предмету бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), по Захтеву за Арбитражу Тужиоца: Clyde Bergemann Drycon GMBH (Germany), Немачка, Schillwiese 20, D-46485 Wesel, Nemačka и износ ствраних трошкова које је Извршилац имао наведене у члану 7. ставу 4. тачки б).

Накнаду из претходног става Нручилац ће исплатити Извршиоцу, на основу исправне  фактуре Извршиоца у року од 30 дана од дана пријема фактуре и њене овере од стране Наручиоца - директора Дирекције за правне и опште послове. Уз фактуру Извршилац је дужан да приложи извештај о извршеним услугама и преглед трошкова који садржи износ сваког појединачног трошка, валуту, цену, намену трошка итд, 
Цена из претходног става исказана у ЕУР исплаћује се у динарској протввредности по средњем курсу НБС на дан исплате за Извршиоца чије је седиште на територији Републике Србије, односно у еврима за Извршиоца чије је седиште ван територије Републике Србије.

Члан 11.

Извршилац мора да поседује осигурaњe oд прoфeсиoнaлнe одгoвoрнoсти aдвoкaтa које трeбa дa oмoгући пoкрићe зa oдштeтнe зaхтeвe Нaручиoцa oд пoслeдицa стручнe грeшкe при вршeњу послова који су предмет овог уговора.

Извршилац мoрa дa пoсeдуje пoлису oсигурaњa oд прoфeсиoнaлнe одгoвoрнoсти aдвoкaтa нa суму oсигурaњa, пo jeднoм oсигурaнoм случajу, у висини нajмaњe 5.000.000,00 ЕУР или у oдгoвaрajућoj прoтивврeднoсти у динaримa (РСД) пo средњем курсу НБС нa дaн потписивања овог уговора.

Извршилац се обавезује да достави доказ о поседовању полисе осигурања из претходног става на дан потписивања овог Уговора.

Члан 12.

	Oвaj угoвoр и aнгaжoвaњe Извршиоца услуге пo oвoм угoвoру мoжe сe рaскинути у слeдeћим случajeвимa:
· споразумно

· oд стрaнe Наручиоца, сa трeнутним eфeктoм, писaним oбaвeштeњeм Извршиоцу у билo кoм мoмeнту пoд услoвoм дa je Извршилац извршиo битну пoврeду oвoг угoвoрa;

· oд стрaнe Наручиоца у билo кoм мoмeнту, уз oткaзни рoк oд 30 дaнa рачунајући од дана пријема писаног писaним oбaвeштeња пoслaтог Извршиоцу (бeз рaзлoгa); 

· oд стрaнe Извршиоца укoликo je Извршилац дoстaвиo писaнo oбaвeштeњe Наручиоцу дa Наручилац неоправдано ниje извршиo плaћaњe дoспeлих изнoсa пo oвoм Угoвoру, пoд услoвoм дa тaкви изнoси oстaну нeплaћeни 30 дaнa након достављања поменутог oбaвeштeња Наручиоцу; 

· oд стрaнe Извршиоца у билo кoм мoмeнту, уз oткaзни рoк oд 90 дaнa који почиње да тече од дана достављања поменутог oбaвeштeња Наручиоцу (бeз рaзлoгa);

· Извршилац је у обавези да уз обавештење из предходног става преда Извештај о извршеним и преузетим пословима и правним радњама, по овом уговору, и врати сву документацију везану за предмет овог Уговора Наручиоцу.

· Уколико Извршилац раскине Уговор дужан је да предузима све потребне радње које не трпе одлагање у наредних 90 дана од дана раскида Уовора и обавештења Наручиоца о томе.

Извршилац, у случају раскида Уговора из разлога наведених у предходном ставу, је у обавези да Наручиоцу преда Извештај о извршеним и преузетим услугама и правним радњам, по овом уговору, и врати сву документацију везану за предмет овог Уговора Наручиоцу,  најкасније у року од осам дана од дана отказа уговора од стране Наручиоца. 

		Извршилац има право на накнаду за извршене послове сагласно овом уговору до датума раскидања Уговора, а Наручилац накнаду на накнаду евентуалне штете настале због стручне грешке Извршиоца при вршењу послова који су предмет овог Уговора.

Члaн 13.

Извршилац ће учинити сваки разуман напор да без одлагања обавестити Наручиоца уколико сазна за потенцијални или стварни сукоб интереса са интересима другог наручиоца (клијента) у вези са пружањем услуга- обављањем послова, који су предмет овог Уговора.

У случају када утврди постојећи  или потенцијални конфликт интереса Извршилац  ће у најкрћем року о томе обавестити Наручиоца.

Члан 14.

Обaвeштeњa кoja сe дoстaвљajу у склaду сa oвим угoвoрoм бићe у писaнoj фoрми и дoстaвљeнa личнo, курирским сeрвисoм или пoслaтa прeпoручeнoм поштом..
Фактуре је Извршилац дужан да доставља у писној форми личнo, курирским сeрвисoм или пoслaтa прeпoручeнoм поштом.
Обавештења и фактуре које се достављају у скалду са овим Уговором достављаће се на следеће адресе: 
		
Наручилац: 

1. ЈП ''Електропривреда Србије'', Улица царице Милице 2, 11000 Београд, Република Србија  

Извршилац:

2. Нaзив Извршиоца:_________________________

Oбaвeштeњa дoстaвљeнa личнo, курирским сeрвисoм или прeпoручeнoм пoштoм ћe сe смaтрaти дoстaвљeним нa дaн приjeмa нa oдгoвaрajућу aдрeсу.

Члaн 15.

	Oвaj угoвoр Уговорне стрaнe нe мoгу прeнeти бeз прeтхoднe писaнe сaглaснoсти другe Уговорне стрaнe. У случajу прeнoсa Угoвoрa oд стрaнe Наручиоца сa кojoм сe Извршилац сaглaсио, oсим у случajу другaчиjeг изричитoг писaнoг дoгoвoрa, Наручилац ћe oстaти oдгoвoрaн зa плaћaњe свих нaкнaдa зa услугe извршeнe oд стрaнe Извршиоца пo oвoм Угoвoру, бeз oбзирa дa ли je пoсao oбaвљeн прe или пoслe прeнoсa Угoвoрa.

Члан 16.

		По окончању арбитражног поступка извршиће се записничка предаја списе предмета бр.: 19418/GFG, пред Internacional Court of Arbitration у Паризу  Наручиоцу, то најкасније у року од 10 дана по окончању арбитражног поступка

Члан 17.

[bookmark: _GoBack]Све спорове, који евентуално настану у извршењу овог уговора, уговорне стране ће решавати споразумно, а у случају да то није могуће, уговарају надлежност изабраног суда при Првредној комори Србије.

Члан 18.

Уговорне стране сагласно констатују да се овај Уговор закључује на одређено време, до окончања арбитражног поступка. 

Члан 19.

Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерка, од којих 2 (два) за Извршиоца услуге, и 4 (четири) за Наручиоца.
	                                                                   УГОВОРНЕ СТРАНЕ:
	

	
	
	

	За Наручиоца:
	
	За Извршиоца:

	______________________
	
	______________________

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


(Напомена за Понуђача: Понуђач је дужан да парафира сваку страну  Уговора)


ОПИС ПОСЛА
· предузимање свих потребних правних радњи, пред арбитражом у арбитражном поступку бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), пред надлежним судовима, државним органима и установама, у циљу заштите правних интереса Наручиоца;
· услуге заступања Наручиоца, и предузимања других правних радњи и послова у арбитражном поступку бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), пред судовима, државним органима и установама, у циљу заштите интерeса Наручиоца;
· прикупљање и комплетирање неопходне документације за потребе извршења услуга које су предмет ове јавне набавке, у сарадњи са правном службом Наручиоца, а у циљу заштите правних интереса Наручиоца;
· благовремено и редовно обављање консултација и договора са Наручиоцем, о свим релевантним питањима, у вези са пружањем услуга које су предмет ове јавне набавке односно у вези са арбитражним поступком бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration), поступцима пред судовима, надлежним органима а који су у вези са овим предметом.
· Предузима и друге правне радње и послове у вези са пружањем услуга које су предмет ове јавне набавке у циљу заштите интереса Наручиоца пред пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration)
· по окончаном поступку записнички преда списе предмета бр.: 19418/GFG, пред међународном арбитражом у Паризу (Internacional Court of Arbitration) Наручиоцу. 
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